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(s az Emléknapok céljaval csak a felszinen €rintkezd) ,,szakmai” megkozelitések sem
hozhatjdk meg a vért eredményt. Tobbek kozott ezért is tartjuk Kalapis Zoltdn konyvét
sugalmaz0 erejlf, messzebbre mutat6 munkanak, mert nem kis mért€kben jarul hozzd
szellemi véllalkozasaink s tudomdnyos tevékenységlink feladatainak djragondoldsahoz.
Ahhoz, hogy az olvaséban meginduljanak Onszemléletiink, Onismeretiink, torténeimi
tudatunk tisztuldsi folyamatai. Akar hamis vagy torz muveltségképiink djjaértékelésének
vagy legaldbb korrigdldsdnak az 4rédn is. Ez ut6bbihoz alighanem jelentGsen jarulhatna
hozz4, ha a verseci Emléknapokon pl. nem csupén olyan szik szemhatdrd témakrol
folyna az eszmecsere, mint az Osszetett hatdrozos szerkezetek a Gyurkovics-trilogidban,
hanem mondjuk T6th Zoltan fentebb emlitett barmely munk4jdrol.

SZELI Istvan

AZ UJVIDEKI VILLAMOSTOL A BECSI EXPRESSZIG

Juhész Erzsébet: Hatdrregény. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 2001

Juhdsz Erzsébet utolsd, befejezetlenil maradt posztumusz mivének olvasdja sdrd
szovésu regényt tart a kezében. Taldn nem csupén sajét, egyéni olvasatomrol szdimolok
be, ha azt dllitom, hogy a Hatdrregény olvaséi befogaddsdnak médja a lassd olvasas.

Csaladregény — pontosabban: csalddok regénye a Hatdrregény, s ebbé€li vondsaban tér
el, jelent elmozduldst Juhdsz Erzsébet elébbi regényeihez képest. Mig pl. a Miikedveldk
(1985) epikus szalai az alterego muvészf6hds koré szévddtek, a Senki sehol soha (1992)
,»prozéjénak” atl6i nyomdn pedig lazan Osszetartoz6 kisvérosi alakok sorsképletei rajzo-
16dtak ki, a Hatdrregény epikuma sok szdlbdl OsszeszOv8dd €s sokfelé dgazd csaladi
hélobdl bomlik ki. ,,Csaldddradas”, ,.eldgazd Osvények kertje” Juhdsz Erzsébet djonnan
megjelent regénye (csak mellesleg jegyzem meg, hogy Mészoly MiklGs Csalddédradésa
meghatdrozd jelentéségi olvasmanya volt), amelynek kisregénynek megfeleld terjedelme
mintha egy nagyregény anyagit hordoznd magdban.

Mir az els§ fejezet kiindul6 szitudci6ja — az Angeline Nenadovits emi€kezetében €16,
1910-es, egész napot kitoltd villamosut — olyan sz€tfuto epikus szélakat (Gjfent: eldgazo
osvényeket) indit dtjukra, amelyek mdr itt, a regény kezdetén csalddi viszonylatok gazdag
4grajzdt igérik. Mire a fejezet végén ,egy villamos végallomdst jelz8 csengetésé”-ben
felhangzik a regényindit6 szitudci6hoz analégia Utjan, metonimikusan kapcsol6do zdrd-
motivum, a torténet(ek)be sodrodott nevek csalddi-rokoni viszonylatok szévevenyét
elélegezik. E horizontdlisan szétteritett hal6 folé ugyanitt sorsdontd, sors- €s torténet-
alakit6 (torténelmi) pillanatok vertikalisai rendelddnek: 1918, 1946, az 6tvenes évek, 1990
— azaz az els@ vildghdborut kovetd hatdrmodositasok, elcsatoldsok, a mésodikat kovets
megtorldsok, az Gtvenes €évek hatdrzdrlatai, majd a kozelmdlt balkdni hdbordja olyan
toposzok elérejelzdi, amelyek az egész regény csalddtdrténeteit, interszubjektiv relacioit,
egy-egy csalad egyedeinek 1€tét fogjak 4t determinalé erGvonalakként. Ez utGbbi az iréi
eljards azon vondsat jelenti be, hogy a regény egy mindannyiunk tudatdban (emi¢keze-
tében?) €16 referencidlis hdttérbe dgyazddik. Az elsd €s masodik vildghdbord s a legutébbi,
balkdn hébord a csalddtorténetekbun Osszefutd €letutakban létrehozott egzisztencidlis
toréseivel az egész regény ,kiils¢” id6koordindtdit jelzi. A torténelmi idSk a csalddon
beliili koh€zibs erdket felszakitva centrifugdlis er6ként dobéljak sz€t a rokoni kotelékbe
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tartozo cgyedeket — vagy Ugy, hogy ,.elhagytdk szilShelyiiket, hogy egy masik orszagban
telepedjenek le, vagy el sem hagytdk, s mégis mds orszdg polgdraivé lettek az cldrelat-
hatatlan torténelmi zajldsok mindent Osszekusz4lo forgatagdban”. Ezeket a tort€netmi
vizvélasztd vonalakat szovik dt a szereplk szubjektiv, belsd iddi. A jelenbd] mds idésdvba
autett képzelet, emlékezés, meg- €s felidézés a tilélés, a tovdbb zakatol6 1€t megélhetd-
ségének lelki-virtudlis lehet@ségeiként a torténelmi idd(k) ttotte réseket kisérlik meg
kitolteni, s az ezek kovetkeztében megképzGdott hidnyok partvonalait ostromoljak. Az
egymdssal rimeld teljesiiletlen dlmok €s a tudat félhomalydbdl feltdrd rémadlmok és
honvégyak a végérvényesen kitolthetetlen drok, hidnyok és kiiktathatatlan, feledhetetien
traumék leképezdi.

Juhész Erzsébetet {r6i opusdnak kordbbi miiveiben is— kiilontsen az utobbi évtizedben
ir6dottakban - foglalkoztatta az otthon és dlland6 lakhely fogalmainak Osszeegyeztethe-
tetlensége, az otthonossdg-idegenség antinomidjdnak 1étéiménye, feloldhatatlansdga (Ut-
talan utaim, 1998), a Monarchia és felbomldsanak kévetkeztében kialakult multinacionalis
¢és multikulturdlis €letterek, az ezekbdl eredeztethets €letérzés és ennek szépirodalmi
lecsapGdésai (Tiikorképek labirintusa, 1996). Témdinak el¢bbi, esszészerd, illetve refle-
xiv-tudomdnyos korbejérdsa utdn mostani regényében e léthelyzetek fikcion4lt, mimeti-
kus - regényszerd, narrativ — dbrazoldsdhoz folyamodott. Anélkill, persze, hogy legtijabb
miivében az eddig esszészerd, reflexiv médon megkozelitett témdknak barmiféle, csupén
regényes(itett) illusztracidjat irta volna meg.

Errot a vesz€lyt rejtd pontrdl a Hatdrregényt a , kiilsg”, torténelmi id6k koordinétéiba
helyezett csalddfarajz(ok) egyedekre, egyéni, egyes emberi sorsképekre bontésa, a sors-
képek/-képletek egyes képviselSinek (elviselSinek) finoman kidolgozott, egyénits €s 1€-
lektani vondsai s a regényhdsok belsd, szubjektiv idejének, vildgérzékelésének, sajat vagy
mdsokra irdnyul6 sorsértelmezésének relevancidja mozditja el.

A regény virtudlis csalddfarajza mogé sok irdnyba vezetd dtvonalak térképe rajzolodik.
A mt egyes fejezetei e térkép kulcspontjai szerint szervezédnek (1.: Gjvidéki, szabadkai,
pozsonyi, szegedi, temesvari, linzi fejezetek). A Bécsbdl 4ttelepiilt Roschok, a Szegedrdi
érkez(@ Sajtosok, valamint a szabadkai Patarcsicsok 4ltal Iétrejott Bécs-Szeged-Szabadka
hdromszog a regény kozép-eurépai, Monarchia-szinterének emblémadjaként funkcional. -

A csalddtorténetek (€életutak) gazdag rajzolatdn beliil kilonOsen a Patarcsics €s Sajtos
csaldd csalddfdja emelkedik ki a csalddtagok foldrajzi értelemben is sokfelé (Szabadka—
Pozsony, Szeged-Szabadka, Szeged-Temesvar, Temesvar-Linz) dgazo ¢letatjaval. Az
életutak rajzolatdbdl egyardnt bomlanak ki a torténelem viharai okozta tdvolsagok,
szétszoratasok, honvégyak és hidnyok s a lélek belsg otthontalansdgabdl ad6dé eltdvo-
loddsok. A szbveg ttbbletét, drnyaltsdgdt €pp e kiils¢ €s belsd er@vonalak egyiittes
jelenléte, egyiittrezgése, s — mint mér emlitettem — az utObbiak relevancidja képezi. A
tavollét, a csaladtol valo elszakitottsag, a kiilonbozo helyszinekre (orszagokba) sodrédott
szereplSk otthontalansdg- és idegenségérzése, honvagya révén (a regény tobb szélon is
egybejatszo toposzai ezek) a regényalakok belsd, lelki életének zajldsdra helyezddik a
hangsiily, s e 1€lekvildg zomdncdn ejtett sebek, repedések egész €letre sz616 deformaciOkat
eredményeznek.

A legtart6sabb €s legmélyebb hidnyokat a tGrténelem viharai hivjdk eld, amelyekbd]
az egyes csalddok idésebbtagjainak tobbis kijut. Az els¢ vildghabori Angeline Nenadovits
szerelmének, Miroslavnak a nyomét tiinteti el, e hdboriban esik el a Sajtos csaldd két
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férfitagja, Béla €s Istvdn, a harmadik férfitag, a Temesvérra keriilt Sdndor szdméra a
trianoni békeszerz6dés a meghizott orszdghatér kovetkezt€ben a ,,boldog korszak végét”,
a csalddtdl val6 fajdalmas kiiloné€lés €s a kisebbs€gi peremlét kezdetét jelenti, miként a
Pozsonyba keriilt Patarcsics Jdnos szdmdra is, akit 1918 kévetkezményei Osszetorik,
lidérces dlmokba kergetik, s akirdl 1923-ig az otthonmaradottak semmi hirt nem kapnak.
A mésodik vildghdboru vége Angeline Nenadovits fidnak elvesztését (1946-ban agyon-
verték a ,hat6sdgok™), a Sajtos ldny, Gitta szdimdra férje drasztikus haldlét, Sajtos Sandor
Linzben letelepedd fidval valé kapcesolatdnak elveszitését, az 1990-nel kezddd balkani
kdosz Emi mésodik férjének disszidaldsdt hozza magéval stb. A Trianon uténi haidrét-
rendezés Patarcsics Janos €s Sajtos Sdndor szdmédra Pozsonyban €s Temesvarott ugyan-
annak -a peremlétnek, nemzetelvandorldsnak, -fogyatkozdsnak és kisebbsé€gi sorsnak
egybehangz6 sz6lamait teremti meg. A regény egy€b egybehangz6 sz6lamait a csalddtagok
koriil a kozeli hozzédtartozd(k) huzamos, s6t véglegesnek tiné tévolléte, elvesztése
kovetkeztében megritkult levegd s e hidnyok okozta lelki deforméciok alkotjék. Angeline
Nenadovits a nyolcvanas években , [€tezésének szinhelyét a szdzad vildghdborit megel6zd
éveire” teszi &t, ,kihdtrdl az életbd!”, utols6 éveiben nem hajland6 tébbé emlékezni
megboldogult férjére és elveszitett fidra, Patarcsics MikIGs €s Janos testvéri ragaszkoddsa
a harmincéves tavollét €s kolcstnos, kinzé hidny s a Szabadka—Temesvar kozotti hatdr
dtjarhatatlansdga kovetkeztében Mikl6s hallgatdsba zuhandsévd, testvére utdni rimén-
kodésdvd, Janos erds depresszibivd, réviileteivé, a bétyjaval folytatott bels§ dialogussd
deformdlodik, ,,egymdssal rimeld” virtudlis parbeszédiik kozos pontja pedig a mindket-
tejiik tudatdban felmeriil6 Rogina bara-i emlék. A kiilsg, torténeimi fordulatok deter-
mindlta [€thelyzeteket kfsérik az egyes regényhdsck belsd pokldnak korei: Patarcsics
Endre feleségének €rzelmi és tényleges, tnkéntes izoldlod4sa csalddjdtol, Endre tnvédja,
szeretetlenségtudata s a gyermekeit, Emit €s Emilt 6vezd szeretetlensé€g felismerése
miatti lelkiismeret-furdaldsa, Résch Lina beteges szerelmekbe menekiilése stb.

A regény egyik leghangsilyosabb sz6lama a betGltetlens€g, a vdrakozés. Az egymadstol
vald elszakaddsok, tdvolsdgok, gyotr6 hidnyok fdjdalmat a képzelet €s emlékezés miks-
désbe lépésén, zsongfté Oncsaldsain til egyetlen valds €letesemény tudja Ggy-ahogy
enyhiteni: a tobb évtizednyi varakozasok utdn lehetségessé valo latogatdsok. Sajtos Sdndor
€s fia 1936-ban Temesvarrol Szabadkdra ldtogat, a szabadkai rokonok 1962-ben Sajtos
Séndor akkor mdr ott €6 fidhoz utaznak Linzbe, Patarcsics Endre, nStestvére €s gyerekei
pedig 1964-ben ldtogatnak Pozsonyba az akkor mér fél évszdzada a csalddtol tavol €16
Janoshoz. Leginkdbb az ut6bbi ldtogatéds sdriti magéba a tavollét tragikus felhangjait,
hiszen Jdnos a mésodik vildghdbord idején ethaldlozott testvére, Mikl6s helyett, akitdl el
sem bicsizhatott, csak annak fidval, Endrével taldlkozhat, Endre pedig nagybétyjdban,
Janosban fedezi fel akkor mdr két évtizede halott apjdnak vondsait. Nem kevésbé dramai
Sajtos Séndor ¢€s fia, Lexi 1936-0s szabadkai ldtogatdsa sem. Sdndor tizenvalahdny évet
var atlevélre, s latogatdsukkor feles€ége mdr ot, testvére, Gitta tiz éve halott, Sdndor
megtort, egyetlen €16 testvére, Ila arcat €s 1€nyét pedig a tobb évtizedes hidnyok €s
varakozdsok kazdmbossé formditak. A linzi ldtogatds fdjdalmas felhangjat az adja, hogy
Lexi hogylétérdl apja, haldla elStt két honappal csak a szabadkai rokonok levelébd]
értesiilhet, mivel fia nem térhet vissza Temesvdrra, s az apa sem utazhat Ausztridba.

Mindhdrom ldtogatds kozos meghatdrozéja a regényben sz szerint is ethangzd,
nyomatékos ,.el@szor €s utoljara”. Sajtos Sdndor majd két évtizedes vdrakozdst kdvetden,
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1936-0s szabadkai ldtogatdsakor taldlkozik utoljdra testvérével, Ildval, a szabadkai roko-
nok 1962-ben ,€letiikben elészor és utoljdra” latogatjdk meg Lexit, Patarcsics Endrét
pedig .€éveken 4t, s6t minden valOszindség szerint haldla Gréjdig kisértette pozsonyi
nagybatyjaval val6 els§ s egyben utolso taldlkozdsa”. A tobb évtizedes vArakozdsok és
hidnyok ezen egyszeri, alkalmi feloldasa ironikus szinezetet ad a ,hatérok Iégiesitése fel¢”
s az ,anziksz” pozsonyi és linzi fejezetek cimébe foglalt meghatarozasoknak, mint ahogyan
ironikusak a linzi vdrosnézés latvanykavalkddja, Gitta ldny4nak, Margitnak ebbdl tapldl-
koz6 €éiménybeszdmoldi, diadalittas felkidltdsai (,nem éltem hidba!”, ,Istenem, végre
hazaértem”) pedig egyenesen a groteszket suroljdk, hiszen — mint ahogyan Emi és Emil
élik meg azidegenszeriiség élményét — mindez egy ,,szakadatlan szinjaték hamissdga”-ként
hat, amit csak fokoz Lexi fidnak, a kis Alexnek a rokonok szdmdra érthetetlen, idegen
nyelvii karattyoldsa és Margit fidnak, a kommunikaciobol egészében kimaradé Gézinek
az arcéra kiulé bambasag.

A térség, amelyben a regény szerepldinek €lnitik adatott, torténelmi valtozasok szin-
helye. A politikai valtozdsok jelolSi a személy- (Angeline/Angelina, Nenadovits/Nenado-
vics/Nenadovi¢, Rtsch/Ross, Patarcsics Mikl6s/Nikola Patar¢i€), varos- (Pozsony/Bratis-
lava) és utcanév-valtozatok (a régi Ujvidék utcanevei, amelyekhez Angelina Nenadovits
ragaszkodik, a szabadkai utcanevek modosulédsa, ami miatt Patarcsics Janos haza cimzett
leveleit évekig visszakildik). A térség, az egykori Monarchia tobb orszdgba szakad6
teriiletének ugyanakkor a tébbnyelviség a természetes kozege. Sajtos Sandort anyja
megtanitja németiil beszélni, irni és olvasni, Temesvar németek, magyarok, szerbek €s
roménok lakta véros, Zoltdn, Patarcsics Janos Pozsonyban €16 unokdja magyarnak,
bunyevécnak, németnek €s szlovdknak, barétja, Wolker Mérton, akibe Pozsonyban Emi
lesz szerelmes, szlovdknak, németnek €s magyarnak vallja magat, Ila sziméra természetes
a csalddon beliili tobbnyelviség, s nem érti férje, Miklés identitdsdnak elbizonytalano-
désat, ,aki mar nem volt se bunyevdc, se horvat, se szlovén, de még nem volt igazdn
magyar sem”. A regényben a multinacionalitds és multikulturalitas ellenképeia Patarcsics
testvérek magyarokat megvetd €s aldvalonak tarté anyja, Baji¢ Cecilia, aki szerint annak,
hogy fiai, MiklGs és Janos magyarnak valljik magukat, ,az elatkozott, istenverte gimna-
zium volt az oka”, Sajtos Sandor ldnya, Réka, aki otthon nem engedélyezi a magyar
beszédet s a kis Lexi egynyelviivé valdsa.

A regény mdsik tematikai kontrasztja az elmendk (idegenbe szakadtak) €s a sziilS-
helylikén maradok kozott jeldlhetd ki. A szerepl6k nagy hdnyaddnak sorsa az emigrécio
(Lexi, Boro Visnji€) vagy a hatdrmodositdsok 4ltal bekovetkezd idegenbe vetettség (Sajtos
Séandor, Patarcsics Janos) — a ,.szdrmazdsi hely, a tényleges €lettér €s az elhaldlozdsi hely
tavolsagai” (Faragd Korndlia: Ut6sz6). Angeline Nenadovits villamosmérnok apja az
ujvidéki ,villanyos vastit és villimvildgitds munkélatai sordn dontott Ggy, hogy csalddjat
is 4ttelepiti ide” - arra az Ujvidékre, amely Angeline fiatalkori szerelmének is sziilévarosa,
s ahol Angeline hosszi €lete hatralevs részét fogja leéini. A Sajtos lanyok Szegedrdl
telepiilnek 4t Szabadkdra, s lesznek a trianoni békeszerz6dést kovetGen masik dllam
polgéraiva. Az igazi helyben maradok a Patarcsics csaldd egyik szdrnydnak leszdrmazottai
(Miklds, fia, Endre €s unokdi, Emil és Emi) €s Gitta, ldnydval, Margittal. KiilonOsen
Emi és Emil regénybeli alakjdban kap nyomatékot e sorsvéllalds. Emi ,,0nsz4ntdbol nem
tudnd elhagyni szil6foldjét”, s ,,hidba menekiilne barhova is, neki az a sorsa, hogy itt, a
sziil6foldjén €lje végig mindazt, ami rdméretett”, Emil szdméra pedig, ,,lévén eszktze a
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nyelv”, ,nemvezet Gt. .. sehovd”. Arra torekszik, hogy ,mind jobban megismerje azoknak
avarosoknak a multjat, ahol maga is €lt, €s azokét is, ahol felmendi sziilettek”, s Angelinét
is e hiteles torténetek megismerésének a reményében ldtogatja. A regény tiikOrszerke-
zetének benyomésat kelti, hogy a két legmeghittebb testvéri kapcsolat, az Osszetartozds
legintimebb vdltozata a foldrajzi tdvolsdg (a Szabadkdn maradt Patarcsics MiklGs €s a
Pozsonyba szakadt Janos) €s kozelség (Emil €s Emi) reldcidin rajzolodik ki. Az utébbi
testvérpart szinte mindig egyiitt l4tjuk — taldn neviik hasonlésdga sem véletlen, s az sem,
hogy mindkét kiilfoldi rokonl4togatés (a pozsonyi €s a linzi) résztvevsiként részt vallalnak:
a megszakadt rokoni szdlak €s kommunikdcié djrafelvételében, visszadllitdsdban. A
sokszereplés regény szereplSk kozotti viszonylatrendszerének kidolgozottsdgdra utal,
hogy a sz6vegbdl a két testvér ebbéli feladatvéllaldsdnak motivaciGs héttere is kiolvashat6:
taldn az anyjuk dltali szeretetlenség €és csaladi kotelékhidny s az apjuk, Endre zdrk6zott
sz6tlansagabdl eredd negativ csaladi élményeiket, szeretethidnyukat kompenzaljdk a
rokoni kapcsolatok, egy tdgabb értelemben vett csaldd megszakadt szdlainak djrafelvé-
telében, rehabilitdldsdban.

Juhdsz Erzsébet prézamiivészetén belil mindig kitintetett funkcilt kaptak a l€lek
beisd vilaganak folyamatai. A Hatdrregényben sem mond le errdl az irGi eljarasardl, hiszen
a md domindns szoveghelyei a felnovések, eszmélkedések €s szerelmek, az €rzelmi
_hidegs€g s a vdgyak forrOsdga €s szenvedélyessége, az indifferencia €s ragaszkodas
lélektani attitddjei koré szervezGdnek. E regénye az elbbiekhez képest annyiban mds,
hogy itt a szerepl6k tudatdban és érzelmi viligdban zajld belsd torténések fokozottabban
fuiggvényei a referencidval is rendelkezd kiilss, torténelmi eseményeknek. Ez teszi a
szerepl6k létét Juhdsz Erzsébet eddigi regényhdseihez hasonl6an determinalitd s egyben
hasonléva is, minthogy a dolgok jéforman csak torténnek veliik. Szokés, elkoltozés,
hatdron tdl rekedés, sodr6dds, dlmokban, emlékezésben, képzeletben €l€s, honvagy,
hidnyok, évtizedeken 4tivelS (gyakran kildtdstalan) varakozdsok ... — mind-mind a de-
termindlt 1€t dllapotvéltozatai. A torténet hatterébe vont referencidlis (tort€énelmi) sik
ugyanakkor a regény vildgszertiségét erdsiti — szemben az el¢bbi regények itt hattérben
marado szovegszerd (€s szovegkozi) fréi eljardsaival.

M¢ég két vonatkozdsdban mds, djszerd Juhdsz Erzsébet legajabb regénye. Egyfeldl
letisztult, dttetszéen tisztava egyszer(isodott mondatalakitdsdban. A bonyolult csalddfa-
rajzb6l kiboml6, Osszekuszdlt csalddi viszonyokat €s €letrajzokat végsskig letiszult €s
vildgos mondatvezetés ellenstlyozza. Mésfeldl pedig a szerzd regényvildganak kitdguldsa
vonja magdra a figyelmet. Mig az els regény (Homoritds, 1980) €s a Senki sehol soha
a sziilévaros regényei, a kozottik frédott Miikedvelok szintere pedig a vajdasagi régio,
a metaforikus cim( Hatdrregény az egykori Monarchia ut6bb hatdrok 4ltal felszabdalt
térségét veszi célba. A mu ebbéli vondsa dltal kapcsol6dik a horvat, szerb, magyar, szlovék,
cseh, lengyel, osztrdk — Krleza, I. Andri¢, D. Ki§, Mész0ly, Esterhdzy, Hrabal, Kundera,
Czeslaw Milosz, Schnitzler stb. neve 4ltal fémjelzett — Monarchia- és Kozép-Eurdpa-re-
gények diskurzusdba.

A regényolvasat arra természetesen nem adhat vélaszt, mennyi maradt megfratlanul
amubd], legfeljebb érzékelhet bizonyos hidnyokat. Pl. aregény els6 fejezetét szervesebben
a mibe kapcsol6 szalakét, hiszen Angeline Nenadovits alakja csupdn 4ttételes szélakkal
kotSdik a regényben dbrézolt csalddi viszonylatok rajzdhoz (testvére Ross Odon, uno-
katestvériik az a Rosch Lina, aki Sajtos Sdndor felesége lesz, unokdja, Boro Visnji¢ pedig
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a Patarcsicsok leszdrmazottjdnak, Eminek lesz mésodik férje). Az Emi és Emil tarsas4-
géban évtizedeket fiatalodd Angeline elsg fejezetben részletezett alakrajza €s személyi-
ségének silya arra enged kovetkeztetni, hogy a regényvildgon belil hangsilyosabb
funkcidt és csalddi kot@déseket hivatott képviselni, mint amennyi a téredékben maradt
miibe bekerilhetett. A Hatdrregény azonban — paradox médon — a megiratlan részek
ellenére is befejezett alkotds benyomadsat kelti, hiszen a md metaforikus, groteszk z4ré-
képe az egész regényszéveg foglalataként, emblémdjaként olvashatd. A Bécsbe tarté
vonat folyoséjén szdguldozé Gézi 14tvanya azt a benyomast kelti, ,,mintha egy langolé
arcd kisfitit valami ismeretlen, hatalmas erd rdngatna ide-oda. Taldn ugyanaz, amely
felmendit rdngatta tobb emberoltdn 4t Graztdl Szabadkdig, Szegedtdl az Isonzé volgy€ig,
Osszevissza. S hogy e pillanatban néhény évszdzad mozgdspdlydja rajzolédik ki e Bécs
felé szdguld6 vonat folyosdjdn, kovethetetlen sebességgel reprodukilva néhai utak so-
kasdgdt, hogy ezt kovetSen aztdn mindez végképp dtadodhassék a tovdbb méar nem
tartdztathato felejiés enyészetének”.

A Hatdrregény a szerepl6k Kozép-Eurdpa hatdrok 4ltal felszabdalt térs€gét behdl6zo
»uttalan utainak” bonyolult rendszerét bejarva e, felejté€s enyészetének” ellenében frédott
- mondhatnink. Am szovegébdl nem nehéz kiolvasni ¢ felejtés torvényszerd bekdvet-
keztének, ,tovdbb mdr fel nem tartéztathaté”-sdgdnak szkepszis€t. A ,csaldddradés”
folyamataban elhelyezett csalddok €s csalddtagok rajzabdl kikovetkeztethet$en van abban
valami dltaldnosithat6 sorsszerdség, hogy az Osszetartozés szdlait a ,,maradok” (Emi,
Emil, Gitta ldnya, Margit) rendezik, tartjdk a keziikben, s hogy e szélak az id6k/korosz-
télyok sordn a veszend@ségbe vezetnek. A regény végének két gyermekszerepldje, a kései,
esetlen Gézi (Margit fia), valamint az immdr osztrdkka asszimildlédott Alex (Lexi fia,
Sajtos Sdndor unokdja) kommunikécicképtelensége felfiiggeszti a csalddi, rokoni kap-
csolatok, az Osszetartozds szélainak tovdbbi fenntarthatdsdgét s a torténetek tovdbbme-
sélhetdségének lehetdségét. Alex sziintelen karattyoldsat alig €rtik a rokonok, s mivel
egynyelviivé vélt, ¢ sem lehet részese a csalddi mitosznak, a mindenen kiviil 4116 Gézi,
»akirdl akkoriban azt hitték, hogy az dtlagosnél nehezebb felfogasu kisgyerek”, eszeveszett
szdguldozaséval a vonat folyosdjan dntudatlanul is mdr csak a csaladi €letutak groteszk-
emblematikus leképezésére, ,,eljalszaséra képes.

A regényt két iker-metafora nyitja €s zdrja: Angeline Nenadovits villamos- €s Emi€k
vonatitja. Az 1t, utazds kozismert toposzai kozil az clsé a hébordk el6tti Ujvidék
otthonosan hatd terei kdzott, az utébbi pedig a hatdrokon 4tfveld, az otthonokbdl kifelé,
a (vak)vilagba tart6 sineken zajlik. Az otthonossag €s (ott)hontalansdg sinpdrjain.

HARKAI VASS Eva

,A FOLKLORISTA TEHAT DOLGOZIK”

Jung Karoly: A Panndniai Enekt6l a Maria-linyokig. Magyar és egybeveté magyar folk-
lorisztikai tanulmdnyok. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 2001

Jung Kéroly idei konyve, A Pannéniai Enekt6l a Mdria-ldnyokig cimet visel§ tanul-
ménykotet szervesen kapcsolédlk aszerz6 kordbbi, essz€ket €s tanulményokat tartalmazo
koteteihez (Koznapok és legenddk. Tanulmdnyok a népi kultira kérébsl. Forum, Ujvidék,



